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N. C. bBeJioKOHEeHKO

KaH[l. (UITOJI. HAYK, CTApUINI TIPEToJaBaTehb

CPEJCTBA XYJOXKXECTBEHHOM PEAJIM3ALIMA OCHOBHBIX
MOTHUBOB 1 OBPA30B IIUKJIA <AMORETTI» 3. CIIEHCEPA

Cmammio npucesaueHo auanizy XyOodCHIX 3acobie peanizayii mMomusie i
oopaszie yuxkay conemis «Amorettiy Eomynoa Cnencepa. Onucano O0CHO8HI
cmunicmuuni  3acobu (Qonemuuni, nexcuuni ma mopgonociuni), mponu i
cmunicmuyti gicypu, aKi 00360aUIU ABMOPY 3Peanizy8amu YHIKANbHY HAYIOHAIbHY
[0eHMUYHICMb MeKCmig 11020 COHemis.

Karouosi cioBa: Eomyno Cnencep, yuxn conemie « Amorettin, cmunicmuuni
3acobu, cmunicmuyHi gicypu, mponu.

Cmamus noceswena auanu3y XyoodceCmEeHHbIX CpeoCcme peanuzayuu
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MOmMUBo8 u obpazos yuxia comemos «Amorettiy Iomynoa Cnencepa. Onucamvl
OCHOB6HblE cmuiaucmuyvyecKkue cpedcmea ((i)OH@WlM‘l@CKue, JeKcuuecKkue u
Mop@onozuueckue), mponvl U CMUIUCMUYECKUE DUSYPbl, NO360USUIUE ABIODY
peanuzoeambs YHUKATbHYIO HAUUOHAIbHYHO UOSHMUYHOCIb MEKCMO8 €20 COHEemOo8.

KarwueBble caoBa: 2omyno Cnencep, yuxn conemos «Amorettiy,
cmuaucmudecKkue cpedcmea, cmuaucmudecKue gbueypbl, mponbai.

The article is devoted to the analysis of artistic means for realizing the
motifs and images of the «Amoretti» sonnet cycle by Edmund Spencer. The main
phonetic, lexical and morphological stylistic means, tropes and stylistic figures
that allowed the author to realize the unique national identity of the texts of his
sonnets are described.

Key words: Edmund Spencer, the cycle of sonnets «Amoretti», stylistic
means, stylistic figures, tropes.

Bompoc 0 Xyn0xkecTBEHHONH 0COOEHHOCTH sI3bIKa U CTHIIS IIMKIa «Amoretti»
3. CrieHcepa HE MOXET OBITh pEIIEH OJHO3HAYHO. JTO OOYCIIOBICHO TEMH
NpHU3HAKaMH, KOTOpPBIE TO3BOJISIIOT TOBOPUTH O HEM KaK O MacTepe C OCOOBIM
YYBCTBOM JKaHpa M TO3THYECKOW (HOPMBI, OPraHUYHOCTHIO CTHUIIUCTHYCCKHUX
PUEMOB, SPKOCTHIO  SI3BIKOBBIX  KOHCTPYKIMH, M3bICKAHHOCTHIO 00pa3oB
TupuyYeckux repoeB. EMy XxapakTepHbl BapuallMd U COCAMHEHHUE CIOKETOB
Pa3TUYHBIX UCTOYHUKOB, O0pa30B M CTUIUCTHUYECKUX MPUEMOB B COOCTBEHHOM
camoObITHOM TekcTe. McciemoBarenu yTBEp)KIAIOT, YTO <«OATOT PaCIBEUCHHBIN
CTHJIb €CTh HanOoJiee MOIXOISAIINM JUIsl OMUCATENbHBIX AJIEMEHTOB MPUYYIJTUBOM
MO93UM, TJe TMHcaTelb 3auMCTBOBAJ KaKOW-TO TMOKa3HOW OJECK BHEIIHUX
00BEKTOB, KOTOPHIE OH MOXXET JIy4Illle BCErO OMUCaTh, JieJiesl B SI3bIKE, TO, YTO
oTpaxkaeT o00pa3 moatmueckoro yma» [4, c. 130]. Crmas «Amoretti» —
OPaMAaTUYECKU W CTPACTHBIM, KOTOPBIM COTBOPEH IMO3TOM U HE IOABEPKEH
BIIUSTHUIO KOT0-TN00. Dctetnueckuii 3gdext oT morsuu J. CrieHcepa OCHOBaH Ha
€ro OCO3HAaHWM HAIMOHATLHON WIACHTHYHOCTH, Ha aBTOPCKOM IMPEACTABICHHUU
3pUMOTO MHpa, Ha ECTECTBEHHOCTH ONHMCAHHBIX YYyBCTB, M, KOHEYHO K€, Ha
CUCTEME CPEJICTB XYyIOKECTBEHHOW pean3aliii BEIyIUX MOTHBOB W 00pa3oB
COHETapHsl, KOTOPhIE XapaKTEPU3YIOT €r0 aBTOPCKYIO MaHEPY.

B nuteparypoBeneHHM e€CTh pa3MYHBIE TMOAXOABl K W3YYCHHUIO ITUKIIA

«Amoretti». MccaegoBaTenu oOpamiatoTcst K BOIpocaM apXUTEKTOHUKUA COHETapus
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(A. bypoBa [2]), aHanmu3upyrOT ero «kaiaeHaapHwliii» xapakrep (II. I'pant [9]),
0o0CyXIal0T BIUSHUE aHTUYHOU M cpenHeBekoBoil ¢guiocoduu no6Bu (M. Yanr,
P. Makkabu [8; 11]). Yacto 1uki1 YINOMHUHAIOT B KOHTEKCTe oOOImIeH
XapaKTEPUCTUKU TBOPYECTBA MMOATA WM U3yUarOT OT/AENIbHbIE ()parMeHThI, 00pa3bl,
teMbl, MoTuBHbI ([I. Annen, I1. Yeneit, [1. Yetinu [4; 6; 7]). Ho cniencepoBeanl He
aKIICHTUPYIOT BHUMAaHHE HAa TECHOM CBS3M MEXJIYy TEKCTaMU COHETOB, HE
OOBSICHSIIOT 1IEJIOCTHOCTh aBTOPCKOTO CTHUIIS.

AKTYaJLHOCTh PaboThl OOYCJIOBJIEHA HEOOXOJAMMOCTBIO I€JIOCTHOTO
MCCIICJIOBAHNS MOTHBOB M 00pa3oB Iukia «Amoretti» 3. CrieHcepa, riae eHHOCTh
KaXJI0TO CTUJTUCTUYECKOTO npuema, (hOHETUYECKHX, JEKCUYECKUX,
rpaMMaTUYECKUX OCOOCHHOCTEH TEKCTa B KOMIUJIEKCE YCTaHABIMBAET TTyOWHHBIN
CMBICTT KaXJOTO COHETa, OpPraHW30BbIBas TEKCT OMNPEACIICHHBIM HaOOpOM
CTUJIUCTUYECKHUX CPEJICTB.

Heab cratbu — MpeACTaBUTh Pa3HOACHEKTHOE TOJKOBAHHUE MOITUYECKOTO
Mupa 1nukia coHetoB D. CrneHcepa «Amoretti» Kak 1eJOCTHOW CUCTEMBI, KOTOopas
OOHapy’>KHMBAaET CBSI3U XYJOKECTBEHHOI'O MBIIUICHUS aBTOpa C 3CTETUYECKUMHU
TPaIULUSIMH TOTO BPEMEHH, YTO U HAIIUIO CBOE OTPaKEHHE B 0OOPa3HbIX CPEACTBAX.

[IpennoxkeHHBIH B CTAaTbe aHANU3 IMKJIA OCHOBBIBAETCS HA MEPEXOAe OT
0oJee BBHICOKOTO YPOBHSI COHETa WJIM TPYIIbI COHETOB (Beaylasi TeMa, OCHOBHAs
MBICTb, KOH(IHKT o0pa3oB) K Oojee MPOCTOMY YpPOBHIO (3BYKOBOMY,
JEKCUYECKOMY, MOP(]OJIOTHYECKOMY, CHHTAKCUYECKOMY) — K TE€M YacTsAIM TEKCTa,
KOTOpbI€ TO3BOJISIIOT MOATBEPAUTh, YTOYHUTH, BUJOU3MEHUTHh WIH Jaxe
OMPOBEPrHYTh UCXOJHYIO TPAKTOBKY TEMBbI KaxK0To coHeTa. [IpoBoauTcs aHanus
M B IUIAHE COMOCTaBICHUS M PAa3BUTHUA OCHOBHBIX MOTHBOB U 00pa3oB (110
CXOJICTBY, KOHTPAacTy, CMEXKHOCTH, accCOllMaluu). BBISBIAIOTCS OCHOBHBIE
M300Pa3UTENBHO-BBIPA3UTEIHHBIC Cpe/CTBa, UCIIOJIb3YEMBbIE aBTOPOM,
YCTaHABIMBAIOTCS WHTOHAIMOHHO-CUHTAKCUYECKUE (PUTYPBI, CIIOCOOBI CO3aHUS
oOpazHoctn Tekcrta. IIpum Takom mnonxode QUKCUPYETCS CBS3b S3bIKOBOIO
IIOCTPOCHHSI COHETA C €ro JIUTePaTypHBIM IUIAHOM, HE TEpSAETCS CMbBICIOBas

EJTOCTHOCTD MMOJ3UH.
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[Ipexxae Bcero, B «Amoretti» mosT peanus3yeT CBOIO HOGYI0 COHEMHYIO
¢popmy, W3BECTHYIO KaK «CICHCEpOBCKas», co cxemoii abab bcbc cdcd ee.
Metpuyeckre COHETHBIE SKCIEPUMEHTHI MpeAlecTBeHHUKOB J. CrnieHcepa ObUIU
OpPUEHTUPOBAHbl ~ HA  PUMCKYK0  MpPaKTUKy, MNpUYEM B  aAHIJIMHCKOHU
AKCIEPUMEHTAIbHOM METPUYECKONW TO0A3UMU MPOSBWINCH JBE TEHIACHIIMU:
MMUTAIUSl KBAHTUTATUBHBIX pa3MEpPoOB 3a CUET ajanTaiud TpapUuyecKux
HOPUHIIMIIOB ~ MAapKUPOBKHA  JOJTOTHI / KpaTKOCTH  TIJIACHBIX B YCJIOBHSAX
He(ukcupoBaHHOU opdorpaduu; U (QoHETHUECKas HMUTALUS TPU PacleBHOM
nekinamaruu  ctuxoB  [2, c¢.14]. He 0Gosice HoBu3Hbl, . CrieHcep
OKCIEPUMEHTUPYET C JIPEBHEHWILIEW PUMCKONM CHUCTEMOM CTUXOCJIOXEHUS,
U3BICKUBAsA BO3MOKHOCTH [IJI1 HOBAaTOPCKOW OpraHU3allid aHTUYHBIX Pa3MEPOB.
[ToaT mnpumen k w#W300peTeHUIO CBOEW COHETHOW (OPMBI, B KOTOpPOH, Kak
YTBEPKAAIOT HCCIEI0BATEIN, CMEXHbIe pUPMBI CTUXOB 4—5 u 89 oT4eTINBO
HAITOMUHAIOT CTPYKTYPY KOpOJEeBCKOM cTpodwi, co3nannon [[x. Yocepom [10,
c. 140]. bnaromapst »Toit ctpode, aBTOp CO3/1aeT CTPOWHOE, M3SAIIHOE, JIETKOE,
HAITOJIHEHHOE YYBCTBAMH MO3TUYECKOE MOJIOTHO.

Donemuyeckue cpeocmea, TOBBIIAIOIINE 3KCIPECCUBHOCTh pEYHU, €€
SMOLIMOHAIIBHOE U 3CTETUYECKOE BO3JCHCTBUE, CBA3aHbI CO 3BYKOBOM MaTepueu
A3bIKa 4Yepe3 BhIOOP aBTOPOM CIJIOB, MX pPAaCIOJIOKEHHE W TOBTOpHL. B cBoeit
COBOKYIHOCTH JTH CPEICTBAa CO3MAI0T OJaro3Byuume Kaxkaoro conera. Jlms
AQHTJIMIACKON TMOATUYECKOM TPAJHUIIMU OCOOCHHO BaKHOMW SIBISETCS aJUIUTEpaIus,
MMOCKOJIBKY ~aHTJIOCAKCOHCKHH CTHX OBLT aJUITUTEPAlMOHHBIM, TI09TOMY OHa
ABJSACTCS OPraHU3YIOIIMM [PUEMOM METPUYECKOM KOMIIO3ULUH COHETOB.
Conetrnas ctpoda 3. CreHcepa MMeEeT CTPOTHMH PUTMHUYECKHI PHUCYHOK CTHXA.
UT0OBI JOCTUYb COBEPILIECHCTBA, aBTOP MPOAYKTUBHO HMCIOJB3YET AJNIUTEPALMIO,
KOTOpas IIO3BOJISIET OKAa3blBaTh SMOLMOHAIBHOE BO3JCHCTBHE HA YUTATEN,
IIOMOraeT TOYHO BOCIPMHUMATH JINTEPATYPHYIO TKaHb CTUXOTBOPHBIX CTPOK.
Oco0eHHOE YyBCTBO PUTMa, CUMMETPHUSI 3BYKOB U COJIMDKEHHUE CIIOB JOCTUTaeTCs

MMEHHO OJiarojapsi ajuIMTepallu, NP KOTOPOM 3BYKHM pa3MElialoTcs C OYEeHb
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water; for her love doth burn like fire: / not air; for she is not so light or rare, / not
fire; for she doth freeze with faint desire (12, LV: 5-8). Annuteparust cTaHOBHTCS
OJIHUM U3 BaXXHEHIITUX CPEICTB JJIsl COOOIIECHUS CTUXOTBOPHOU peun 0Jaro3Byqus.

AHadopbl MOTYT BBICTyHaTh Kak IIOKa3zaTelb  HILIIOCTPATUBHOTO
obocobnenusi obpa3za mnepcoHaxka (Hampumep, B coHere LXIV B omnmcanuu
suemnoctu Jlemu: her lips, her ruddy cheeks, her snowy brows, her lovely eyes,
her goodly bosom, her neck, her breast, her nipples), nwiu kax Qopmant
KOHTPAcCTHOTO BbIJENICHUs, Hampumep, B coHere XLI, korga repoi mwITaeTcs
HOCTHYb TPOTUBOPEYMBOCTL HATYphI Jlenu: Is it her nature or is it her will ... If
nature, then she may it mend with skill, / If will, then she at will may will forgo (12,
XLI: 1, 3-4).

OMOIIMOHAJIBHOE 3BYyYaHHE TEKCTOB COHETOB YCHJIMBaeT W snudopa,
KOTOpasi, BKJIIOUCHHass B pu(dpmy, caMrMM CBOMM MECTOM B CTPOKE IMPHUBIEKAIOT K
cebe BHUMaHUE uMTaTens. Onudopa JAenaer [3bIK COHETa BbIpa3uTEIIbHEE,
yCUJIMBAsi M TIOJTYEPKHUBas OIpEAeNIeHHYI0 MbIchb. Harpumep, mMOBTOp COTiacHBIX
3BykoB [d] u [t] B Tpex crpodax conera Il co3gaeT odYeHb TapMOHHYHYIO
xomOuHaruio dtdt / tdtd / dtdt, uro peanuzoBamock B nekcudyeckux psgax: bred —
fed, heart — art, part — smart, brood — food, proud — mood, feet — entreat, cherish —
perish, mepenaronux ITOCTATOYHO MPOTHBOPECUYMBBIC UYBCTBA reposi. A B COHETE
XXXIX moBtop 3BykoB (couctanmii 3BykoB) [e], [rt] [ess] [ance], [eat] wu
nexcudeckue psansl love — Jove, art — dart, art — part, sadness — gladness, madness
— sadness, trance — glance, meat — eat BelpakaroT Oejice HEKHBIC, BO3BBIIICHHBIC
YyBCTBAa: B CTPOKax 3BYUYHUT JI000BH W Hanexna. CrieHcepy Onmke BOCHpUSTHE
CIOBa B AapHUCTOTEJIEBCKOM KIIIO4€, KAaK €IWHCTBA 3ByKa W cMbicia. Js
JOCTH)KEHUSI M3SIIECTBA aBTOP MOXET MNpPeoOpa3oBbIBATh OTIEIbHbIE OYKBBI U
CJIOTH B CJIOBaXx BONPEKHM HOpMaM s3blKa, co3maBas MeTaruia3mbl (Mmournfulst,
endur’d, faln, hear’st, adorn'd), nzberatb codeTaHUs COTJIACHBIX HA CTHIKaX CJIOB
(marmpumep, can aslake Bmecto can slake).

Otmmume «Amoretti» na yposne epagpuxku ot Ooyiee paHHUX AHTIUHCKUAX

COHETHBIX IIMKIIOB TaKXXe XapaKTepu3yeM Kak cherudUuuecKyro 4epTy CTUIIA
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1nosra. B aHIVIMICKON TpaauuMy KaXXKAbI CTUX COHETa IHCAJICA U IeYaTajcs C
3ariaBHOW OYKBBI, HO B IUKIE «AMmOretti» c 3ariaBHOW OYKBbI HAUYWHAKOTCS
TOJIbKO HayaJlbHble CTHXU KaTPEHOB U KJtoua, B ueM . CrieHcep MmposiBUI cels
kak nocnenosarens @. [letpapku. KaTpeHbl W KIIOYM COHETOB — 3TO
CUHTaKCUYECKH 3aBEpUICHHBbIE (parMeHThbl, CKIIAJbIBAIOUIMECS B OOLIUNA TEKCT,
MO3TOMY COHETHI YMTAIOTCS U MO OTAENbHBIM CTpodam, 4To ycuiauBaeT 3P exT
U3JI0’KEHUS TEMBI.

OcHoBoli sa3pika 3. CrnieHcepa SIBJISIETCS JUTEPATYPHBINA AHIIMHACKHUI S3BIK,
CKPBITBIN 3a mpuuyaauBoi opdorpadueit u cioamu snoxu Yocepa. [loaromy
COHETHBIM IMKJ, HamucaHHbId Oonee 400 ner Ha3zaa, OTpaKkaeT cHeuupuxy
opgozpagpuu XV1 Bexa. CrieHcepoBeibl, 00paTUBIIKCHL B XX BEKE K TBOPUYECTBY
103Ta, BBIHYKJICHBI ObUTM MOJEPHHU3UPOBaTh s3bIK J. CrieHcepa, YTOObl OTKPBITh
IIUPOKUNA JOCTYyH K €ro modTudyeckomy Hacieauto. Opdorpadus nukia
«Amoretti» OblIa KcIpaBiieHa ¥ MPEICTaBlIcHa YnTaTessM B uzganuu Cuaau JIu B
1904 romy. OnpHako HEKOTOpbIE HAMKCAHUS OBUIM OCTaBIEHBI B KadyecTBE
opurnnaia (manpumep, Bellamoures, Cullambynes u Jessemynes B conere LXIV).
He Bo BceM MOXXHO ObUIO MpUAATh TEKCTaM BO3poKIeHUs: COBpEMEHHBIE YEpThI:
€CTh CJIOBa, CBONCTBEHHBIE TOMY BpPEMEHH, KOTOpPHIE WM HCIOJIb30BAIUCH
OTPaHUYEHHO, WIH TOJbKO . CrieHCEepOM, WM NUCAJUCh HUM IO-Pa3HOMY B
pa3HbIX coHeTaX. [lodT mnpuMeHsieT cjoBa, MPaBOMHCAHUE KOTOPHIX OBLIO
apXau4yHbIM Jaxe s ero BpeMeHH. [lo3ToMy COXpaHATh NpPaBONHCAHUE
OpuruHaJibHOro usfanHus O. CrieHcepa OYEHb CJIOKHO, TaK KakK IPEOJIOJICHHE
TPYAHOCTEH CBOEOOpA3HBIX M apXaW4HbIX HAMHCAHUW CTajJ0 CEpPhE3HBIM
IIPENSATCTBUEM ISl IOHUMAaHHUS TEKCTOB.

[IpyunHy oOpWrMHaIBbHOrO CTWIS 1033uM . CneHcepa HaxoauM H B
KEJIAHUM T03Ta PACIIUPUTh JIeKCUYeCKyl0 0a3y AHTIIAKWCKOrO S3bIKa 3a CYET
oxuBieHusa apxaum3moB. Eme B «llacTymbem KaneHmape» B TEKCTE IOCIAHMS
tosikoBatenb E. K. roBoput, 4ro aBTOp MPEANOYUTAET HCIIOIB30BATh JPEBHHUE U
HEIMOHATHBIE JUIsl OONbIIMHCTBA ciioBa. [103T 0OBACHSET, YTO MMEET MpaBO Ha

CBOIO aBTOPCKYIO MaHepy, OO NMPUMEHSET pa3uyHble HEOOBIYHBIC CJIOBA JIMIIb
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TOrjga, KOraa »3Toro TpeOyeT ciiydaid, oObluail, 1enb. OTH CJIOBa JIE€JaloT
pou3BeAeHUe 00Jee MPUBIEKATENbHBIM U 3HAYUTEIbHBIM. CrieHCep MpeapUHsII
IIONBITKY BOCCTAHOBUTH B MX 3aKOHHBIX NPaBax HCKOHHBIE AHIJIMWCKHE CIIOBA,
KOTOpbIE J0Jroe BpeMs He ObUIM BocTpeOoBaHbl. JKenaHwe HMHBIX aBTOPOB
«BpayeBaTh» AHTJIMUCKHUI SI3bIK OOpBIBKAMM JIPYTUX A3BIKOB ((ppaHiry3ckoro,
UTaJbIHCKOTO, JIaThIHU) HaHecao eMy Oousbmiod ypoH. Ilostomy 3acmyra
3. Cnencepa 0oJibllie COCTOUT B TOM, YTO OH XpaHWJI U Oeper poaHOU SI3bIK, YEM
€ro HeJ0CTAaTOK B TOM, YTO OH IEPEyCcEpACTBOBAN ¢ apxau3Mmamu. OgHako cpenu
€ro  CTapuHHBIX  CJIOB  €CTh W  IICEeBAOApXau3Mbl,  OOpa30BaHHbIC
CPEIHEaHTIMMUCKUMU CIIOBOOOPA30BATENbHBIMU MOJIETSIMA U MCIOJB3YEMBIE IS
JOCTIKEHUs1 Oosnblero wussimectBa ciora. OHU NPUIAIOT TEKCTaM COHETOB
TOP’KECTBEHHOCTh U BEJINYHE.

W3bickanHas popma «CIEHCEPOBCKOTO» COHETa CYIIECTBYET M Osarojaps
CUCTEME CTUJIUCTUYECKUX MPUEMOB MU (UTYp, KOTOPHIE CO3/JAI0T IMOATHYECKOE
NOJIOTHO TEKCTAa, & PUTMHUYECKAs] OpraHU3alUsi COHETOB MPENOIpPEHEIsIeT HX
CUHTAaKCUYECKYI0 CTPYKTypy. IloaTMyeckuii CHUHTAaKCUC TIOMOTAeT JIETKOCTH
3ByYaHHs] TO33UH, OPraHU3yeT TEKCT CO BCEBO3MOXKHBIMH CHUHTAaKCUYECKHUMU
U3MEHEHUSMU.

Cunmaxcuueckue cpedcmea aKTUBHO PACIIUPAIOT KOHTEKCTHOE 3HAUCHUE
JEKCUYECKUX €IWHMI LUKIa. ABTOpP HCIOJB3YET COIMNOCTABICHUE 4YacTel
Beicka3biBanus (but when | laugh she mocks, and when | cry / she laughs (12, LIV:
11-12), yto Omaromapsi cBOel BHEIIHEW PE3KOCTH pean3yeT yOeauTeIbHOCTh
MpIciu  modTa. llpoTuBOmocTaBieHne — 3TO YacTb  MeTa(U3MUECKOTO
MUPOBOCIIPUATUSL aBTOPA, BEb CONOCTABIISIEMBIE MOHATHA WIA O00pa3bl B CBOEH
COBOKYITHOCTH BBIpaXaroT HEUTO eAruHoe. COMOCTaBIEHHE PUBIIEKAET U OTTEHSET
o0pa3, KOTOpPbII B COHETE HAXOAWUTCS B LEHTpEe BHUMaHuA. /{1 BbLAETCHUS
KJIIOYEBBIX KOMIIOHEHTOB TEKCTa YIOTpeOaseTcss KakK JIGKCHYECKUd, TaKk U
cunrakcuueckuid mosTop (SWEET is the rose, but grows upon a briar; / sweet in
the lunipere, but sharp his bough; / sweet is the Eglantine, but pricketh near; /

sweet is the firbloome, but his branches rough (12, XXVI: 1-4). Dtu npuemsl
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CO3/IaI0T BIEYATICHUE JBUYKCHUS MBICIIHM, TOMOTAIOT YCTAHOBUThH aCCOLMATUBHBIC
CBSI3U, TICUXOJIOTUYECKU COEIUHUTHh PA3HOPOJHBIC TMOHSATHSA, SMOILMUOHAIBHO
BO3JICMCTBOBATh HA UUTATEIIS.

[TosT Hepenko MeHseT MopsAaok cioB B mnpemioxenun (coner XVIII: the
rolling wheele that runneth often round; couner LIII: Right so my cruel fair with me
doth play, / For with the goodly semblance of her hue), uto ctanoBuTcs cpencTBOM
npuaaHuss peud o0co00i  BBIPA3UTEIHLHOCTH. BBIABISIEM «HENPABUIBLHYIO»
CTPYKTYpy BompocutenbHoro npeioxkenus: (couer XlII: So Ladie, now to you |
doo complaine?), koropas naeT BO3MOXKHOCTb W HE Pa3pYIIUTh MOITHUECKYIO
OpraHu3aIuilo CTpodbl, U BBHIHECTH HA MEPBBIA TUIAH OCHOBHYIO MBICIbH WU
noustue. Mcmonw3ytorcst putopuueckue oOpamienus (coner XX: fayrer then
fayrest), putopuueckue Bomnpochkl (coner XXXVI: Is there no meanes for me to
purchase peace?; counet XLI: Is it her nature or is it her will, to be so cruell to an
humbled foe?; coner LVII: Sweet warriour, when shall 1 haue peace with you?),
KOTOpBhIE TMPHUIAIOT TEKCTaM OCTPOThl. DUTypbl MO3TUYECKOIO0 CHHTaKcHCa
NOMOTal0T  JIPYTUM  BBIPA3UTENIbHBIM  CPEICTBAM  Si3bIKa  MPUOOPECTH
MHOCKa3aTeIbHOE 3HaYEHUE, HATJIAIHO U KUBO MepeaaTh MpeACTaBlIeHne 00 HEKUX
00BEKTaxX.

Mopgonozuueckue  cpeocmea  CTWIUCTAKM B COHETax  MEHeEe
BbIpAa3UTENbHBI. BO-TIEpBBIX, B TEKCTaX MPHUCYTCTBYET CHUCTEMA CTUIMCTHYECKUX
CpeICcTB, OOYCJOBJICHHBIX OOpa30BaHWEM CIIOB PAa3JIMYHBIX YacTed peym.
O6ocabnuBaeTcsi psiJ aBTOPCKUX CIIOB, KOTOPHIE AMOIIMOHAIBHO MPEICTABIISS
o0pa3bl JTUPHUUYECKHX TEpPOEB, OJHOBPEMEHHO MOAJCPKUBAIOT (HOPMY H DPHUTM
conetHol ctpodsl (¢ ’enlarge, th’Ape, heart-thrilling, th'inward, th'old, th'ymage,
renew'th, t'abide, th'author, th'importune, th'anduyle, th'accomplishment,
t'encrease, forth th', th'vtmost, t'atchiue, t'accuse, lou'd, adorn'd, fram'd, deriu'd,
staru'd, poyson'd). Bo-BTOpBIX, OA3T  TOJB3YETCS  CTHIMCTUYCCKUMHU
BO3MOKHOCTSIMU CIIOB OTAENbHBIX yacTe peud. OH MPUMEHSET aHAIUTHYECKUE
dopmbl Tiarona B Present m Past Indefinite, oOpamiaercs k SMOIMOHATIBLHO

OKpalmICHHBIM CYIICCTBUTCIBHBIM M IIPpUIAraTCJibHbIM, JICKCECMaM C OLCHOYHBIM
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3HAYCHHUEM, CJIOBaM, OOJIaJalOIINM SKCIPECCUBHBIM 3HAYEHHEM, MHOTO3HAYHBIM
nekcemMaM. ABTOpPCKHM  BbBIOOp ATuX (OpM  MOJUYEPKUBAET TBOPUECKHUE
BO3MOKHOCTH U TaJIaHT M03Ta, HE OOAIIETOCS HKCIIEPUMEHTOB.

CoHerapuii «Amorettl» OTIMYAET IMHMPOKask W BBIpA3UTEIbHAs CHUCTEMa
mponoe.

[Ipexxne Bcero, J. CneHcep HCIONB3YET CHHTAKCUYECKU OCJI0KHEHHBIC
pa3BepHyThIe MeTadOphl, B KOTOPHIE BIUIETAIOTCS Apyrue BUIbI TpornoB. Co3naHue
CIOXHBIX MeTadop BO3BpallaeT HAC K YTBEPXKICHHIO O MeTapu3nueckom
MUPOBOCIIPUATHN TI03Ta. ABTOpckue wmeradopsl, kak rosoput H. Cemeniko,
MPUBJICKAIOT BHUMAHUE YUTATENs U CO3/1al0T 00pasbl BIFOOJICHHBIX, BEIb UMEHHO
meradopa oOTIMYAETCS OCOOON OSKCIPECCUBHOCTBIO W HMMEET 3HAYUTEIbHBIC
BO3MOXKHOCTH B PacKPBITHH BHYTPEHHErO0 MHpa JMpPUYECKHX repoeB [3, c. 141].
brnaromgapst TakuM CIIOKHBIM KOHCTPYKIIMSIM, TIOATY YyAaercs MeTadopHu3aiusl
00XKECTBEHHOTO, CBETJIOr0, YACTOTO U, BMECTE C Te€M, KeCcTokoro odpaza Jleau, a
Takke o0pasa reposi: cTpajarolero u Hauermerocs. Yacte Meradop BBITOTHSET
OLICHOYHYIO (DYHKIIUIO C IEIbIO BBI3BATh Y YMUTATEINS OJJHO3HAYHBIE aCCOLUALIUU 00
OINHChIBAEMOM CyOBeKTe, oO0bekTe, sBiacHum: frail minds, virtue weak, fairest fair,
powerful eyes, licentious. Yactes — smotuBHyio ¢yskiuio (love-pined heart, mortal
eyes admire, boiling sweat), u 3t mMeTadophl MOIT HNPHUMEHSET KaK CPEICTBO
HMOIIMOHATFHOTO BO3JIEUCTBUS HA YMUTATENS MPU CO3JAaHUM YyBCTBEHHOTO 00pasa
Jlenu. Metadopsl BBIMOTHSIIOT W TO3HABATEIbHYIO (DYHKIIMIO 32 CYET CO3IaHUS
dbeHomeHna TmOHUMAaHUSA, OOyCIABIWBas CTENEHb JIETKOCTH BOCIPOU3BEICHUS
HYXHBIX aCCOLMALUMN.

B nukie Mbl BUOIUM U METOHUMHYECKYIO CBSI3b, NMPOAYKTUBHO 3TOT BHUJL
Tpoma MpOsBIIIETCS OTHOCHUTENBHO ciioB eye, heart, brain, hand (will teach to
speak heart). MoxxHO pUKCHPOBAThH U APYTrHE BUIBI ACCOIMAIINN 1T0 CMEKHOCTH. B
conere XIII nexcema earth B 3HaueHMHM «miaHeTa 3eMJs» MOJYEPKHUBACT, UTO
KpacoTa W BEJIMYME >KCHIIMHBI MPUHAJJIEKAT BCceM XuteisiMm 3emiau. B conere
XVII (what pen, what pencil can express her fill) BMecTo HoMuHaIIK MacTepoB —

Ha3BaHWs WX WHCTpyMeHTOB. CioBa pen, pencil accommupyroT nercTBUs 103TA,
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XYZOKHHKA U CPEJICTB UX TpyAa. 3aMe4yaeM B LUMKJIE U aHTOHOMasuo. B conere X
BMecTo uMenu Kynumaona (Amypa, Dporta) most ucnoin3yet Gopmy Lord of loue,
rae Jsiekcema lord ompenenser BIacTb W CHIY «IOBETUTENs»; B coHeTe LX —
dopmy winged God. Ho mperMyIieCTBEHHO 3TOT BHJ TPOIla aBTOP MPUMEHSET JIs
nomuHanuu Jlequ. Tak, antonomasus B coHerax X, XLVI, LI, LVI, LVII, LVII,
LXXXII npeacraBnsier onucaTenbHbld 00pa3 0e3XaloCTHOM, BIACTHOM U
KOBapHOU TePOWHH, YeM MPHUIACT eMy OOJIBIIYIO BRIPa3UTEIBHOCTD: tyraness, cruel
fair, sweet warrior, the object of pain. Ora cuctema ypaBHOBEHINBAETCS B COHETaX
XLI, LXV, LXX, LXXIV aHTtoHOMa3ueil, koTopas, Ha00OpOT, XapaKTepHU3yeT
Jlenn xak BOIUIOIICHHE HEOSCHOW KpacoThl M uyucTOoM jroOBu: beauty, fair love,
sweet love, ornament of my life.

O>XuBIISIsSL SI3BIK COHETOB, aBTOP oOpaimaercss K SMUTETaM, HCIIOJIh30BAHHE
KOTOPBIX XapaKTEPU3YyeT €ro BHYTPEHHIOID TOTOBHOCTH CJICJ0BAaTh MPUHIIMIIAM
AHTUYHBIX pUTOPUK. OCOOEHHO YacTo B (PYHKIUU ODIUTETOB BBICTYMAIOT
npuiaraTelibHble ¥ MPUYacTHs, BO3MOXXHBI M DIHUTETHI, BBIPAXKEHHBIE
CYLIECTBUTEIBHBIMU. B IMKJE MOXHO BBIIETUTH TPYIIbI, KOTOPHIE BKIIOYAIOT
Tpa uIMOHHBIE IUTETHI: Unbearable pain, unearthy beauty, bitter baleful smart u
aBTOPCKHE, CO3JaHHBIC TOATOM ISl OOJBINEH AMOIIMOHATBHON BBIPA3UTEILHOCTH
OTICNIBHOrO coHeTa. Hampumep, aBrop mcmosan3yeT ompeneicaus sad, boiling,
frail, faire, goodly, hungry, strong, sweet, mild, weaker, poor B ou4eHb
OpPUTHHAIBHBIX M OCTpPOYMHBIX KoHCcTpykmmsx: sad Winter's night, portly pride;
unmoved mind; wondrous virtue, mighty view. Ouu cootHocsTCs ¢ 0Opa3om Jlenn
MIpU OMHMCAHUM CYIIECTBEHHBIX YEPT €€ XapakTepa, a TaKKe OTHOIICHUS Teposi K
repOMHE HAa Pa3HBIX CTAAUSIX CTAHOBIEHUS WX JIIOOBH, OTJIMYHUTEIBHBIX CBOWCTB
O0OBEKTOB H TIPEIMETOB JIEUCTBUTEIHLHOCTH. B 3aBUCHMOCTH OT 3aKOHOB
ctuxociiokeHuss D. CrieHcep Toab3yeTcss snuretamMu B moctrnosunmu  (forces
dismayd), B mpe- u moctmo3uruu ogHoBpeMeHHo (cursed foe unknowne, deadly
arrowesfyry bright), xots nmocnennue eIMHUYHBIL.

B conerax ormewaem u aHtHTe3y. Ha cramum coszepmanus U WHHUIHAIAH

MpueM TNpejacTaBieH Oojee IMHUPOKO, YeM Ha CTaJuu pPa3BUTHUS JIOOBU, 4YTO
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OOBSICHSAICTCSI pa3HUIICH B TIIYOMHHBIX CBS3sX Jimpudyeckux repoes: light — cloud —
oT 00pasa MaTepuu 10 0yXoTBopeHus cBetoM Jleam; new — old — o sxu3Hu repos
1o aro0Bu K Jleau u mocie ee pacipera; pride — innocence — xak XxapakTepUCTHKA
Jlenu; life — death , mildly look — lour or look on me askew, tormented — lorded — o
ObiTHE TEepoeB MW Jp. Y T03Ta TPOI pealu3yercs Kak IOCPEICTBOM
AHTOHUMHYCCKHX JICKCHYCCKHX Iap, TaK W MPOTUBOIIOCTABICHUEM CMBICIOBBIX
yacTer MPeaI0KEHHUS.

AHTHTE3a MOXKET BBICTYIATh KaK CAMOCTOSITEIIEHO, TaK U ObITh OCHOBOM JIsI
peanu3anuu 3HAYCHWM JPYruX TPOMoB. B dYacTHocTH, OoHA crama 0a3oil mis
MCIIOJIb30BaHUSA aBTOPOM TaKOT'0 NIPHEMa aHTUYHOM CTHIIMCTHKH, KAaK OKCIOMOPOH.
NmenHo metadopa BIFOOJICHHOTO, KOTOpas couyeTaeT B cebOe o0pas3bl «OTHS» M
«IbJa», TOCTPOCHHAs Ha MPHUHIMIIC OKCIOMOPOHA, OblIa OCHOBOW JIFOOOBHOM
«ctuxun» y ®. Iletpapku u ero nocinenopateneit (coner XXX: MY love is like to
ice, and | to fire). Haxozst HOBbIE OTTEHKH B CYIICCTBYIOIIUX CJIOBaX, IMOJT CO3/1a€T
Ha WX OCHOBE HE TOJBKO MPOTHUBOPEUYMBBLIE BHICKA3bIBAHUS, HO U (HOpMHUpPYET Y
yuTaTens cBoeoOpa3HOe NpPENICTABIEHHWE O BO3JIIOOJEHHOM, MpUYeM 4deM OoJibliie
MOJIIPHOCTh XapaKTEPUCTHKHU, TeM OOoJbllle KU3HEHHOW JuHAMUKHU. B ocHOBHOM
OKCIOMOPOH B COHETaX HMMEET IEepCENTHUBHYK OKpacky. B conere XLIX most
HaspiBaeT ee fair cruel, mamensas cTONb HEraTUBHOE KAadyeCTBO JIIOOMMOM
MOJIOXKUTENBHBIMU ~ XapaKTepPUCTUKAMH, CTapasch OCBETIHTH €€  o0pas.
[IpoTtuBopeunBoCcTh B Bocupusituu Jlenu 3Byuut B conere LXXI, rae ona Ha3BaHa
dear foe, Tak kak «BeAeT BOWHY» C TepoeM, HO M TaKoe €€ IIOBEICHUC
BOCIIpHUHUMAETCS ¢ J00oBbI0. B conere VIII mosT BocXuIileH CTPOTOCTHIO U
HPaBCTBEHHON YHCTOTOM JIFOOMMOM, HO OH YBEPEH, YTO €ro JIIOOOBb HE OCKOPOUT
noctouHcTBO Jlenu. OkcroMOpoH B co3anuu oOpasza Jlenu siBisieTcst mpoeKiuen
MeTahU3UIECKON MBICIIA TI09Ta OTHOCHTEIBHO Tyalu3Mma ee oOpasza. bmaromaps
AHTOHUMUUYECKUM OMMO3ULIUSIM «ObITHE — HEOBITUEY», KCBET — ThMay, «HEOECHOE —
3eMHOE», «cmia — Cci1aboCThy», «CIHaJKOe — TOPBKOE», «IUIEH — BOJIS,

«YJIOBOJILCTBHE — O0JIb» aBTOP CO37a€T HEMTOBTOPHUMBIN MUP YyBCTB.
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CpaBHeHME €CThb OJHUM U3 AaKTHUBHO HCIOJb3YEMBIX TpPOIOB JJIA
JOCTHKEHUsI OOpa3HOCTH, OCOOEHHO B COYETaHUM C ApyrumMu Tpomnamu. OHO
MO3BOJISICT YHOI00ISATh 00pa3 TepOMHHU, YePThI €€ XapaKTepa, COOBITHS, TPEIMEThI
OKpY>Karolen TelCTBUTEILHOCTH 00pa3aM, KOTOPhIE B OOJBIIMHCTBE CIYyYaeB yKe
XOpOIIO  3HAKOMBI ~ uuTareno. B pesynbrare 3TOro  M300pakacMoe
KOHKPETH3UPYETCS, CTAHOBUTCS 00JIee OYCBUIHBIM M BBIPA3HTEIbHBIM: aS Viper's
brood — o wmeicisx reposi; eyes as a pleasure; the sweet eye-glances, that like
arrows glide, she more cruel and more savage wild, then either lion or lioness — o
B3msiAax Jlenu. HyxHO cka3zaTh, 4TO cucTtema cpaBHeHuil y 3. CneHcepa
HEOJHOpOAHA. Y aBTOpa MOXKHO BHUJIETh HEOOJBIIYI0 TPYNIy CpaBHEHUN 0e3
orieHOuHO# okpacku (as the culver, as young fawn) u cpaBHeHHs, copepKaline
OLIEHOYHBIH d1eMeHT (as IS the tiger that with greediness hunts after blood).

Baxnyio pons B (HOpMHUpPOBAHMHM PEHECCAHCHOTO TyMaHHW3Ma ChIrpaia
aHTUYHasl TpPaIWLIMs, YBAaXKEHHE K JINTEPATYPHOMY JOCTOSHHUIO YEJIOBEUECTBA.
[ToaToMy ecTecTBEHHBIM €CTh OTpakeHHe B TBopuecTBe J. CrneHcepa Marepuala
CJIOBECHOCTH, HAaKOIJICHHOT O MPEAIIECTBEHHUKAMH. BonpmmHCTBO
UCITOJIb30BAHHBIX MMOATOM AJUTIO3UN — Kiaccuyeckue. Kak mpaBuio, 3TO OTChUIKA K
OTIPEJICTICHHOMY JIUTEPATYPHOMY TPOM3BEACHHIO, CIOKETy, 00pa3y, KOTOpPYIO
aBTOP OCYIIECTBIISIET B NIEPBOM KAaTPEHE, II€ OH BBOJAUT YUTATENS B TEMY COHETA,
dbopMupys Bce nanpHEiIee MOBECTBOBaHUE. VMHOrma ammio3usi TMOSBISETCS BO
BTOpPOW WIU TpeTheil cTpodax, rae yriuyosisieT OCHOBHYIO TeMy WM JeJacT
YMO3AaKJIIFOUEHHE W3 IPEAIECTBYIOIIUX CYXJICHUWA. B coHeTapum MOXKHO
OTPENICINTh  AJUIIO3UM, JJIi TOJKOBAaHHS KOTOPBIX HEOOXOAUMO 3HAHHE
JIPEBHETPEYECKOM U  PUMCKONM  MHUGOJIOTHH, KJIACCHYECKOW  JUTEepPaTypHl,
B yacTtHOCTH, TeKcToB @. Iletpapku, TekctoB bubnuu. Hanpumep, B conere XLIV
ymomuHatorcss repou ['perum (peers of Greece) m Opdeii (Orpheus). Tema
BOCXHILIEHUSI BHEIIHOCTBIO MpeKpacHou Jleau B coHere XL BKIIIOYAET alIFO3MIO
hundred Graces. bnaromapst aJiTr03usiM B COHETaxX BBIJIBUTAETCS Ha IMEPBOE MECTO
HeKkass BaxkHass wuHPoOpManus, VYrayOJIsIeTCss OCHOBHAs TeMa, JEJalTCs

YMO3aKJIFOUEHHS U3 MPEAIIECTBYIOIINX CYXICHUM, XapaKTEPU3YETCs TUPUUECKUN
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repoii U ero MOCTYIKH, MU(OIOTU3UPYETCS U ueanusupyercs Jlenu.

Hepenko nupuueckuii repoil BbIpakaeT CBOM UYBCTBa Ojarojaps s3bIKY
cuMBoJioB. CumBosbl  CreHcepa  HEBO3MOXHO  MOHMMaTh  OYyKBaJbHO.
MHOroMmIaHOBOCTh MX 3HAUYEHUSI OTKPBIBACTCS UYWUTATENI0 IMOCTENEHHO, HO ATO
HUKOTJ]a HE TPOUCXOJAUT TOJHOCThIO. B  juTepaTypoBeneHUM  OBITYET
yTBEPKACHUE, YTO aBTOPY HE OBUIM YYXKJIbl BHIMBIIIUICHHBIE CUMBOJIBI, U3-3a YETrO
BO3HHMKAET HEKas myTaHuia B ux tpaktoBke [13, c. 10]. Ho Bc€ sxe OOMBITUHCTBO
CUMBOJIOB HMEIOT XOpPOIIO pPa3IWuYuMOE€ 3HAYCHUE M SICHBI JJI1 TOHUMAaHWS.
OmpesienieHbl  CUMBOJIBI, CBSI3aHHBIE CO 3HAYCHUEM IBETOB (0Oenblil, 3010MOl,
KpPAcCHblll), MHOTOKPATHO WHCIMOJIb3yeTCSl CUMBOJ cBeTa. B coHerapuu ecTh
CHUMBOJIbI, CBSI3aHHBIC C BU3YyAJIbHBIMU HEKUBBIMU (y8emokK, cao, sA0710Ko, 0y0, eo,
Jicene3o, Mpamop, KameHv, HebecHble mena), KUBBIMHU (nawmepa, muep, J1aHb,
nuena, onenv) 00bEKTaMU U SIBICHUAMU TpUPObI( 6yps, wimopm, eemep).

AJteropudeckre MepCoOHAXH IUKIA OTCHUIAIOT YHMTaTeNed K MHQOJIOTHH,
(b oBKIOpY, Pa3HBIM MPUTUYEBBIM KaHpaM (cka3ku, 6acHu). [ToaT yacto mobamiser
B TeKCT cBoM ¢anTa3zuu. Hampumep, B conere XX aBTop oOparmiaercss kK oOpasy
CUJIBHOTO U MY>KECTBEHHOTO JIbBa U CJIa00TO ATHEHKA, HAIIOMUHAS TTPOCBEIIEHHBIM
guTaTeNsIM 3TH o0pa3bl u3 OacHu JleoHapno ma Bunum «JIeB M STHEHOKY.
Anneropust o0pasa JibBa, BEIMKOAYIIHOTO W JOOporo, mpusbiBaeT Jleaum OBITH
TaKOW K€, yMEThb JKaJIeTh M TOHHMMaTh OJIIDKHErO; a JHPUYECKOTO Tepos,
JOBEPYMBOTO M B YEM-TO HAWBHOTO, aBTOP IMPEJCTaBIsICT B oOpa3e STHEHKa,
kotoporo Jlean Moxer BeaukoayirHo nomaauTk. B conere LIII moat oGparaercs
K 00pa3y maHTephl, KOTOpas B aHTJIOCAKCOHCKOM OecTHapuy « DKCTEPCKOW KHHUTH
MPEACTABISAETCS KaK )KUBOTHOE KPOTKOE, a B JIAaTUHCKUX McTouHMKax XIII Beka 3to
oOpa3 Toi#, koropas moenama 3Bepeil. B comere LXXXIIl dukcupyem
ajureropudeckie oOpasel O0acHHM D30ma O KyKyIIKe W JIpo3ae. be3yclioBHO,
MPEACTABIsIEMbIC B MOA3MH COOBITHS MOTYT PacKphIBaTh CBOIO JICHCTBEHHOCTh U
0e3 aJuIeropuu, HO C HeHl SI3bIK COHETOB BCET/Ja HACHIIICHHEE.

Bbiéoowvl. AHanu3 1pkia COHETOB «Amoretti» mokasan, uto J. CreHcep —

TaJaHTIUBBIA MacTep C TOHKMM UYBCTBOM JKaHpa M MOITHYECKOH (POPMBL.
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biaromaps COEIMHEHUIO CTWIMCTUYECKMX BO3MOXKHOCTEH pa3HbBIX YpOBHEU
AQHTJIMICKOTO $13bIKA, OH BBIABISIET TJAYOMHHBIM CMBICI KaXXJIOrO0 COHETa,
OpPraHM30BBIBACT YHUKAJIbHOE MOJOTHO TekcTa. Otiamume «Amoretti» ot paHHHX
AQHTJIMICKUX COHETHBIX IIMKJIOB BBIABISETCA YK€ Ha YpoBHE Tpaduku H
opdorpadun. Takxe aBTOp UCHOIB3YeT (POHETHUECKHE, CIOBOOOpA30OBATEIbHEIC,
Mopdoornyeckre BO3MOXKHOCTU cTuinucTukd. Ho ocobast 3acimyra aBTopa — B
IIUPOKOM CUCTEME TPOIOB U CTHUIIMCTUYECKUX (PUTYpP, KOTOpHIE HEMOHCTPUPYIOT
JTUYHOCTHBIM MOTEHITUAN MO0ITA.

Ha ocHoBe aHanmm3a TEKCTOB COHETOB MOYHO CHelaTh BBIBOJ, YTO aBTOP
UMeeT 4YeTKOoe YOeXJeHHe: S3bIK €ro MPOU3BEACHHUS JOMKEH MaKCHUMAJIbHO
COOTBETCTBOBAaTh YCTAHOBJICHHBIM JIMTEPATYPHBIM IpPaBWIaM, HE OTCTYNaTh OT
CYIIECTBYIOIIUX HOPM, HO U JIONTYCKATh MOITUYECKUE IKCTIEPUMEHTHI.

Ilepcnekmuewt nabHENIIETO UCCIEAOBAHUS MPOOJIEMbI MBI BUIUM B OoJiee
JETATBHOM HM3yYE€HUU CHCTEMBI TPOTOB U CTUIIUCTHUYECKUX (GUTYp B COHETapuUU
«Amoretti» 3. Cnencepa.
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M. O. AyaHikoB,

KaH. GUIOJ. HAYK, JOICHT

ICTOPHUYHI OBPA3U B KOHTEKCTI COLIOKYJbTYPHOI'O
MI®Y (3A POMAHOM JI. C. MEPEXKKOBCBKOI'O «<AHTUXPUCT.
METPO I OJIEKCIi»)

YV cmammi eueuaecmvcsa coyiokynibmypHui Mmigh, 3apoodiceHuii y HeGHUX
CYCRIIbHUX KOAAX HA KOHKPEMHUX 2e02PAiyHUX mepumopisx, AKull 3Hauulos c80e
gidoopadicennsi y oanomy pomani. Ilpoananizosana memaicmopuuna poib yaps
llempa 6 Komwmekcmi COYIOKYIbMYPHO2O MIQ)Yy HPO HbO2O, HANOBHEHO20
anonocemuyHum i anmazonicmuunum 3micmom. J[. C. MepeosickocvKuti Ha600ums
midic cami apeymenmu cmocosHo Ilempa-anmuxpucma, SKi Npo2cOLOULY8AIU
cmapooopaoyi una nouwamy XVIII cm. Ocobucmicme Ilempa nobyodosana Ha
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